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/Ŷ�ƚŚĞ�ĨŝƌƐƚ�ƐŚůŽŬ�ŽĨ�ĞǀĞƌǇ�dŝƌƚŚĂŶŬĂƌ��ŚĂŐǁĂŶ͕��ĐŚĂƌǇĂƐŚƌŝ�ŚĂƐ�ĚĞŵŽŶƐƚƌĂƚĞĚ�ŚŽǁ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�
ŶĂŵĞ�ŝƐ�ŵĂƚĐŚŝŶŐ�ǁŝƚŚ�,ŝƐ�ǀŝƌƚƵĞƐ͘�&Žƌ�^ƵƉĂƌƐŚǁĂŶĂƚŚ��ŚĂŐǁĂŶ͕�ůĞƚ͛Ɛ�ĚŽ�ƚŚĞ�ŵĞĂŶŝŶŐ�ĨŝƌƐƚ͘�
KŶĞ�ŽĨ�ƚŚĞ�ŵĞĂŶŝŶŐ�ŽĨ�͚WĂƌƐŚǀĂ͛�ŵĞĂŶƐ�ƐŝĚĞ͘�͚^ƵƉĂƌƐŚǀĂ͛�ŵĞĂŶƐ�ďŽƚŚ�ƚŚĞ�ƐŝĚĞs. If you look at 
it externally, it means the One whose limbs are proportionate. The One whose body is all-
ƌŽƵŶĚ�ŚĂŶĚƐŽŵĞ͕�,Ğ�ŝƐ�^ƵƉĂƌƐŚǁĂŶĂƚŚ��ŚĂŐǁĂŶ͘�tĞ�ĐĂŶ�ƚĂŬĞ�ƚŚĞ�ŵĞĂŶŝŶŐ�ŽĨ�͚^ƵƉĂƌƐŚǁĂ͛�ĂƐ�
a beautiful inner self and outer self.  

In this stuti also, Chandraprabh Bhagwan has been described. His pure inner and external self 
is described and how the name Chandraprabh is true, is described here in the first shlok.  

Shlok 1:  

�ŚĂŶĚƌĂƉƌĂďŚĂŵ�ĐŚĂŶĚƌĂŵĂƌĞĞĐŚŝŐĂƵƌĂŵ͕�ĐŚĂŶĚƌĂŵ�ĚǁŝƚŝǇĂŵ�ũĂŐĂƚĞĞǀĂ�ŬĈŶƚĂŵ͕  
VandebhiǀĂŶĚǇĂŵ�ŵĂŚĂƚĈŵƌƵƐŚŝŶĚƌĂŵ͕�ũŝŶĂŵ�ũŝƚĂƐǁĈŶĂŬĂƐŚĈǇĂďĂŶĚŚĂŵ͘  

With complexion bright as the rays of the moon, You had radiated knowledge like another 
moon. You are worshipped by the eminent beings; You are the Lord of the learned ascetics; 
and You had conquered all Your karmas and internal passions. I bow to You, O Lord 
Chandraprabh, the possessor of the moonlike splendour. 
 

Here six things are described regarding Chandraprabh Bhagwan. The first two are external 
and the last four are inner virtues. At the end of this first shlok, Acharyashri says that he bows 
down to Chandraprabh Bhagwan.  

With complexion bright as the rays of the moon: In Sanskrit, ͚'ĂƵƌ�ǀĂƌŶĂ͛�ŝƐ�ǁƌŝƚƚĞŶ͘�͚'ĂƵƌ�
ǀĂƌŶĂ͛�ŵĞĂŶƐ�ĨĂŝƌ�ĐŽŵƉůĞǆŝŽŶ͘��ŚĂŶĚƌĂƉƌĂďŚ��ŚĂŐǁĂŶ�ŚĂĚ�Ă�ĨĂŝƌ�ĐŽŵƉůĞǆŝŽŶ͘� 

You had radiated knowledge like another moon: Here Acharyaji is saying that there is one 
moon in the sky and the other moon is Bhagwan Chandraprabh on the earth. On the full 
moon day, whom should we see - the moon in the sky or the moon on the earth? When 
Chandraprabh Bhagwan is there in your life, both your external and inner darkness get 
annihilated.  



You are worshipped by the eminent beings; You are the Lord of the learned ascetics: 
Bhagwan is worshipped by the eminent beings like Indra, who is very powerful. In this world, 
not even three people respect us and here, powerful people like Indra and Gandhars bow 
down to Bhagwan, as Indra feels that Bhagwan is much more powerful than him. Indra has 
many attainments and powers, still, he bows down to Bhagwan. Bhagwan is also the Lord of 
the learned ascetics like Gandhars etc. This means that Bhagwan is not only powerful, His  
state is that of self-abidance. Gandhars are noble, wise, and scholars. They are happy to 
ďĞĐŽŵĞ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ĚŝƐĐŝƉůĞƐ͘�tĞ�ƐŚŽǁ�ŽƵƌ�ŚƵŵŝůŝƚǇ�ƚŽǁĂƌĚƐ��ŚĂŐǁĂŶ�ĂŶĚ�'ƵƌƵ�ŝŶ�ǀĂƌŝŽƵƐ�
ǁĂǇƐ͗�͞/ĐŚĐŚŚĂŬĂƌĞŶ�^ĂŶĚŝƐĂŚ��ŚĂŐǁĂŶ͟- K�>ŽƌĚ͕�ƉůĞĂƐĞ�ŐŝǀĞ�ŵĞ�ƉĞƌŵŝƐƐŝŽŶ͕�Žƌ�͞dĂŚĂƚƚŝ͟- an 
affirmative answer to ƚŚĞ�'ƵƌƵ͕�͞/ĐŚĐŚŚĂŵ͟- �Ɛ�ƉĞƌ�zŽƵƌ�ĂũŶĂ͕�Žƌ�͞WƌĂŵĂĂŶ�ǀĂĐŚĂŶ͟- Your 
words are authentic - all these words are used out of humility. Gandhars etc. used to show 
their humility in front of Bhagwan. Gandhars etc. were noble and wise. When Bhagwan gave 
ƚŚĞŵ�͚ƚƌŝƉĂĚŝ͛- three words i.e., creation, destruction, and permanence, Gandhars 
ŝŵŵĞĚŝĂƚĞůǇ�ŐƌĂƐƉĞĚ�ŝƚ͕�ĂŶĚ�ĐŽŵƉŽƐĞĚ�͚�ǁĂĚĂƐŚĂŶŐŝ͛- 12 canons. The Gandhars were the 
masters of scriptural knowledge.  

tŚĞŶ��ŚĂŐǁĂŶ�ƐĂǇƐ͕�͞ĐƌĞĂƚŝŽŶ�- utpaad, destruction - vyay, and permanence - ĚŚƌƵǀ͕͟�ǇŽƵ�
can understand creation - utpaad and destruction - vyay easily. If a new building has to be 
built, the old one has to be demolished - this much is logical. But at that time, there is 
something permanent or stable, this is difficult to understand. As a modification, there is 
creation and destruction in the material, and as a substance there is permanence in that 
material. A person died - vyay as a human being, and he became a dev - utpaad, but as a soul, 
he remained permanent - dhruv. KŶ�ƚŚĞ�ďĂƐŝƐ�ŽĨ�ƚŚĞƐĞ�ϯ�ǁŽƌĚƐ͕�͚�ǁĂĚĂƐŚĂŶŐŝ͛�ʹ 12 cannons 
were composed. O Bhagwan! Such Gandhars having such a state of self-abidance believe that 
You are the Lord. Bhagwan! Your knowledge must be so vast and Your soul experience so 
pure that such pure and wise scholars also bow down to You.  

Bhagwan! You had conquered all Your karmas and internal passions: Bhagwan had 
conquered all His karmas. He had annihilated four ghaati karma - destructive karmas. Ghaati 
karma is an obstruction in attaining completeness and purity. When He attained liberation, 
He annihilated aghaati karma ʹ non-destructive karma too. Bhagwan has won over the karma 
in two ways.  

1. He has no more karma left, as He is liberated.  

2. Even when Bhagwan was embodied, He did not get influenced by karma, as He had already 
attained the fourth gunasthanak - stage of spiritual development even when He was in the 
state of a householder. His power of right faith and right knowledge was so much that karma 
did not influence Him. At the 13th gunasthanak, karmas were annihilated completely in such a 
way that they will never arise again. 

Bhagwan had no passions left and there was no reason for any passions to arise. He had no 
impurities and attained the extremely pure state. He won over impurities.  

Acharyahsri feels that comparing Chandraprabh Bhagwan with the moon is not right because 
of the following differences.   



Differences between the moon and Chandraprabh Bhagwan:  

 Number              Moon             Chandraprabh Bhagwan 
1.  The moon has spots on it. Bhagwan is in such a state of being 

that there is only purity, there are 
no spots in Bhagwan. He does not 
have a single spot even in the name 
of compassion. 

2.  The moon rises and sets, the moon 
waxes and wanes. 

Omniscience of Bhagwan remains 
intact without any rising and setting 
or waxing and waning. He has 
annihilated His knowledge 
obstructing karma etc. completely 
and attained omniscience. 

3.  The moon is covered by the clouds. Knowledge and purity of Bhagwan 
can never be covered by any clouds.  

4.  It is said that Rahu - demigod can 
capture the moon.  

There are no karmas or passions, 
which can eclipse Bhagwan 
�ŚĂŶĚƌĂƉƌĂďŚ͛Ɛ�ƐƚĂƚĞ�ŽĨ�ƐŽƵů͘� 

5.  The foolish and ignorant people 
bow down to the moon.  

The wise and noble Indra and the 
Gandhars bow down to Bhagwan 
Chandraprabh. 

6.  The moon shines at night in the sky 
but it cannot be seen during the 
day 

Chandraprabh Bhagwan glory is 
visible day and night.  

 

EŽǁĂĚĂǇƐ͕�ƚŚĞ�ǁŽƌĚ�͚>ĂŶĐŚŚĂŶ͛�ŝƐ�ƵƐĞĚ�ĂƐ�Ă�ƐƚŝŐŵĂ͘��Ƶƚ�Ăƚ�ƚŚĂƚ�ƚŝŵĞ͕�͚>ĂŶĐŚŚĂŶ͛�ǁĂƐ�ĚĞĨŝŶĞĚ�
ĂƐ�Ă�ƐǇŵďŽů�Žƌ�Ă�ƐŝŐŶ͘��ĐŚĂƌǇĂƐŚƌŝ�ƐĂǇƐ͕�͞/�ďŽǁ�ĚŽǁŶ�ƚŽ��ŚĂŶĚƌĂƉƌĂďŚ��ŚĂŐǁĂŶ�ǁŝƚŚ�ŵǇ�
mind, speech, and body. I respectfully bow down to Bhagwan Chandraprabh and worship 
Him. He is in the temple of my heart. I will follow His ajna and I want to attain the same state 
as His state. I want to get rid of my passions and karma, so I will worship Him daily.  

Shlok 2: 

zĂƐǇĈŶŐĂůĂŬƐŚŵŝƉĂƌŝǀĞƐŚďŚŝŶŶĂŵ͕�ƚĂŵĂƐƚĂŵŽƌĞƌŝǀĂ�ƌĂƐŚŵŝďŚŝŶŶĂŵ͕  
EĂŶĈƐŚ�ďĈŚǇĂŵ�ďĂŚƵŵĈŶĂƐĂŵ�ĐŚĂ͕�ĚŚǇĈŶĂƉƌĂĚĞĞƉĈƚŝƐŚĂǇĞŶĂ�ďŚŝŶŶĂŵ͘  

Just as the rays of the sun annihilate all darkness, He had destroyed the external darkness by 
the radiant aura of his body and the internal darkness by the supreme effulgence of 
pure concentration.  
 

In the first shlok, Acharyashri compared Bhagwan Chandraprabh with the moon (chandra) 
but it seems he felt that this comparison is not right. So, in this shlok, he has compared 



Bhagwan Chandraprabh with the sun. Let us see the differences between the sun and 
Bhagwan Chandraprabh.  

  Number     The sun  Chandraprabh Bhagwan 
1.  The sunrays can annihilate 

external darkness.  
Chandraprabh Bhagwan annihilates 
external darkness (because of His fair 
complexion) and inner darkness.  

2.  Even though the sun is very 
bright, it sets in the evening. SO 
sunrise and sunset take place 

Chandraprabh Bhagwan remains intact 
without any rising or setting. 

3.  There is only one sun shining in 
the sky.  

�ŚĂŐǁĂŶ�ŝƐ�͚�ŝĐŚĞƐƐƵ�ĂŚŝǇĂŵ�
ƉĂǇĂƐĂǇĂƌĂ͛- He is like thousands of 
suns lighting at the same time.  

 
All these comparisons can be made but none are satisfactory.  

The sun cannot be compared with Bhagwan because He destroys the external darkness by the 
radiant aura of his body and the internal darkness by the supreme effulgence of 
pure concentration. Bhagwan has param audarik sharir ʹ supreme physical body. If you have 
to offer mangoes to the Guru, you will offer Him the best mangoes. Bhagwan has the best 
physical body because of His Tirthankar Naam Karma. Because of this Tirthankar Naam Karma, 
the best inanimate molecules also get attracted towards Him, and they become a part of His 
last body before liberation. The whole proĐĞƐƐ�ŝƐ�ďĞĐĂƵƐĞ�ŽĨ�ƚŚĞ�ŐůŽƌǇ�ŽĨ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ƐŽƵů͘� 

The internal darkness is annihilated by the supreme effulgence of pure concentration. O 
Bhagwan! You have annihilated Your darkness of ignorance and You helped annihilate 
ignorance of other people too with the supreme effulgence of pure concentration. Bhagwan 
had annihilated knowledge obstructing karma, delusion karma, etc. and helped others 
annihilate delusion karma. Once you annihilate delusion karma, the other seven karma get 
annihilated without trouble to the extent that they haven͛ƚ� ĞǀĞŶ� ďĞĞŶ� ŶĂŵĞĚ� ŝŶ� ^Śƌŝ�
Atmasiddhi Shastra. In delusion karma also, faith delusion should be annihilated first, then 
conduct delusion can be annihilated at the later stage. Faith delusion can be annihilated by 
right knowledge and conduct delusion can be annihilated with dispassion.  

�ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ� ŝŶŶĞƌ� ƐƚĂƚĞ� ŝƐ� ƐƵĐŚ� ƚŚĂƚ� ,Ğ� ĂŶŶŝŚŝůĂƚĞĚ� ,ŝƐ� ŵĞŶƚĂů� ƚƌŽƵďůĞƐ� ďĞĐĂƵƐĞ� ŽĨ� ƉƵƌĞ�
concentration. Shukladhyan - pure meditation is like an inferno. With that Shukladhyan, subtle 
greed was also annihilated - completely uprooted at the 10th gunasthanakand He went directly 
to the 12th ŐƵŶĂƐƚŚĂŶĂŬ͘��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ĂƵƌĂ�ǁĂƐ�ĞǆƚƌĞŵĞůǇ�ƉƵƌĞ͘��ĞĐĂƵƐĞ�ŽĨ�,ŝƐ�ƐƚĂƚĞ�ŽĨ�ƚŚĞ�ƐŽƵů͕�
the instincts, impure thoughts and feelings of the other people would also calm down. If a 
person with little less eligibility did not get purified in His aura, he would get purified with His 
ǁŽƌĚƐ͘�dŚĞ�ǁŽƌƚŚǇ�ƐŽƵůƐ�ĐĂŶ�ĂƚƚĂŝŶ�ƉƵƌŝĨŝĐĂƚŝŽŶ�ǁŝƚŚ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ĂƵƌĂ�ŽŶůǇ͘�dŚĞ�ĂƵƌĂ� ŝƐ�ƐƵĐŚ�
that it can also dispel ignorance. 

With the help of sthapana nikshep - to establish Bhagwan Chandraprabh in something like say, 
an idol is sthapana nikshep, and with the help of that idol, our impure tendencies have calmed 
down. Naam nikshep is to refer to a substance by means of its name, i.e., proper names 



without reference to its nature.  Dravya nikshep to refer to a thing based on its past or future 
states Bhaav nikshep is to call a particular substance as it is at present. For example, to call the 
Arihant stage of Chandraprabh as Bhagwan Chandraprabh.  

The momĞŶƚ�ǁĞ�ƌĞŵĞŵďĞƌ��ŚĂŐǁĂŶ��ŚĂŶĚƌĂƉƌĂďŚ͛Ɛ�ŶĂŵĞ͕�ǁĞ�ĞǆƉĞƌŝĞŶĐĞ�ƉĞĂĐĞ͘�DŽŽŶ�ƌĂǇƐ�
ĂƌĞ�ƐŽ�ĐĂůŵ͕�ƚŚĞ�ƐĂŵĞ�ĐĂůŵŶĞƐƐ�ŝƐ�ĞǆƉĞƌŝĞŶĐĞĚ�ŝŶ�ŽƵƌ�ĞŵŽƚŝŽŶĂů�ƐƚĂƚĞ�ǁŝƚŚ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ŶĂŵĞ͘�
I pray to Chandraprabh Bhagwan to dispel my darkness of ignorance ůŝŬĞ�ƚŚĞ�ƐƵŶ͛Ɛ�ƌĂǇƐ�ĚŝƐƉel 
darkness. 

As Acharyashri recognised Bhagwan more and more, he stopped comparing Chandraprabh 
Bhagwan with anyone. The more you rever His state, your list of adjectives will keep getting 
ƐŚŽƌƚĞŶĞĚ�ďĞĐĂƵƐĞ�ǇŽƵ�ĚŽŶ͛ƚ�ŚĂǀĞ�ǁŽƌĚƐ͘�tŚĞŶ�ǇŽƵ�ŬŶŽǁ�Ă�ĐŽŵŵŽŶĞƌ�ŵŽre and more, you 
do not feel his greatness anymore, you will feel that he is filled with flaws. But when you know 
the Enlightened One more and more, your reverence for Him increases, you feel that He is 
great, and you have minimum words for Him. Just as the rays of the sun annihilate all darkness, 
O Chandraprabh Bhagwan! Make my mind pure. Make sure that the darkness of my mind is 
shattered completely.  

You have to put a deadline for each of your instincts to get annihilated. You have to start 
choosing which is the worst instinct causing your downfall or hindering your growth and start 
working on that. You cannot spend your whole life just for knowing about the instincts. 
Otherwise, when will you calm down all the instincts? To have abidance in the soul, you will 
ŶĞĞĚ�ƚŽ�ĐĂůŵ�ĚŽǁŶ�ǇŽƵƌ�ŝŶƐƚŝŶĐƚƐ͘�/Ŷ�ƚŚĞ�ƉƌĞǀŝŽƵƐ�ƐŚůŽŬ�ĂŶĚ�ƚŚŝƐ�ƐŚůŽŬ�ƚŽŽ͕��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ĞǆƚĞƌŶĂů�
state is described first and as your connection increases, you can see His inner state. Bhagwan! 
The sun annihilates only external darkness, but You have the power to annihilate the inner 
darkness too.  

Shlok 3:  

^ǁĂƉĂŬƐŚĂƐĂƵƐƚŚŝƚǇĂŵĂĚĈǀĂůŝƉƚĈ͕�ǀĈŬƐŝŶŚĂŶĈĚĂŝƌǀŝŵĂĚĈ�ďĂďŚŽŽǀƵŚƵ͕  
WƌĂǀĈĚŝŶŽ�ǇĂƐǇĂ�ŵĂĚĈƌĚĂŐĂŶĚĈ͕�ŐĂũĈ�ǇĂƚŚĈ�ŬĞƐĂƌŝŶŽ�ŶŝŶĈĚĂŝŚŝ͘  

Just as the powerful roar of a lion is able to subjugate elephants brimming with pride apparent 
in their moist cheek-temples, the lion-roar of his divine teachings had vanquished the pride 
of those who considered their doctrines to be unassailable.  

/Ŷ�ƚŚŝƐ�ƐŚůŽŬ͕��ĐŚĂƌǇĂƐŚƌŝ�ŚĂƐ�ƐƵŶŐ�ƚŚĞ�ŐůŽƌǇ�ŽĨ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ƐƉĞĞĐŚ͕�ƚŚĞ�ǁĂǇ�WĂƌĂŵ�<ƌƵƉĂůƵ��Ğǀ�
ŚĂƐ� ƐƵŶŐ� ƚŚĞ� ŐůŽƌǇ� ŽĨ� :ŝŶĞƐŚǁĂƌ� �ŚĂŐǁĂŶ� ŝŶ� ͚�ŶĂŶƚ� ĂŶĂŶƚ� ďŚĂĂǀ� ďŚĞĚƚŚŝ͛� ŝŶ� DŽŬƐŚŵĂůĂ͘�
Prabhushriji must be so absorbed in Vachanamrut that he gave us such a beautiful nityakram. 
The poetic form of a patrank of Param Krupalu Dev was converted in to a poetic from titled 
͚�ŚŽ�^Śƌŝ�^ĂƚƉƵƌƵƐŚŬĞ�sĂĐŚĂŶĂŵƌƵƚĂŵ͕͛�by Muni Ratnaraj, was taken by Lalluji Muni. Then he 
took ƚŚĞ�ŶĞǆƚ�ŽŶĞ�ĨƌŽŵ�͚DŽŬƐŚŵĂůĂ͛͘�dŚĞŶ�ŚĞ�ƚŽŽŬ�͚,Ğ�WƌĂďŚƵ͛�ĂŶĚ�͚zĂŵ�ŶŝǇĂŵ͕͛�ƚŚĞŶ�ĂŐĂŝŶ�
͚<ƐŚĂŵĂƉĂŶĂ͛�ĨƌŽŵ�͚DŽŬƐŚŵĂůĂ͕͛�ƚŚĞŶ�ŚĞ�ŐĂǀĞ�ƵƐ�WĂƚƌĂŶŬ-ϱϬϱ͕�ĂĨƚĞƌ�ƚŚĂƚ͕�ŚĞ�ŐĂǀĞ�͚,Ğ�ŬĂĂŵ͕�
he maan, he sanguday͙͛�ĨƌŽŵ�ĂďŚǇĂƚĂƌ�ŶŽŶĚŚ͘�sĂĐŚĂŶĂŵƌƵƚũŝ�ŵƵƐƚ�ďĞ�ŝŶ�WƌĂďŚƵƐŚƌŝũŝ͛Ɛ�ďůŽŽĚ͘�
�ĨƚĞƌ�ƚŚĂƚ͕�ŚĞ�ĂŐĂŝŶ�ǁĞŶƚ�ďĂĐŬ�ƚŽ�͚�ŚŚĂ�ƉĂĚŶŽ�ƉĂƚƌĂ͕͛�ǁŚŝĐŚ�ŝƐ�ƚŚĞ�ůŝƚĞƌĂƚƵƌĞ�ŽĨ�WĂƌĂŵ�<ƌƵƉĂůƵ�
Dev in the form of Patranks - letters. Then Prabhushriji gave three mantras to chant - the first 



one ʹ ͚^ĂŚĂũĂƚŵĂƐǁĂƌŽŽƉ�WĂƌĂŵ�'ƵƌƵ͕͛�ǁŚŝĐŚ�ǁĂƐ�ĚŝƌĞĐƚůy given to him, the second one - 
͚�ƚĂŵ��ŚĂǀŶĂ�ďŚĂǀƚĂ�ũĞĞǀ�ůĂŚĞ�ŬĞǁĂůũŶĂŶ�ƌĞ͛�ǁĂƐ�ŐŝǀĞŶ�ĂƐ�ĂŶ�ĂƵƚŽŐƌĂƉŚ�ĂŶĚ�the third one ʹ 
͚WĂƌĂŵ�'ƵƌƵ�^ĂƌǀĂũŶĂ��Ğǀ͛�ǁĂƐ�ĐŽŵďŝŶĂƚŝŽŶ�ŽĨ�ŵĂůĂƐ�ŐŝǀĞŶ�ƚŽ�Śŝŵ�ďǇ�WĂƌĂŵ�<ƌƵƉĂůƵ�Dev to 
chant  

Bhagwan is omniscient and dispassionate. He propounded anekantvaad ʹ theory of pluralism 
with syaadvaad shaili - the expression of multiple viewpoints in His speech, due to His 
benevolence of preaching (hitopadeshipanu). It is not possible to propound anekantvaad 
without syaadvaad shaili. You can know many attributes of something at a time but you cannot 
describe all of them together in your speech. When you speak, it will be in an order and you 
will have to describe it one by one only. A person is wise and foolish at the same time - he can 
build good buildings but cannot make masala dosa. You can say that with this viewpoint - 
apeksha, he is wise and with this viewpoint, he is foolish.  Each apeksha is kathanchit (for the 
sake of speaking) - this is syaadvaad - the expression of multiple viewpoints. Bhagwan 
manifested the fundamentals in His words in the right way with syaadvaad shaili. The person 
who used to think earlier that his own opinion or his side is invincible and non-conquerable, 
ĂĨƚĞƌ�ŚĞ�ůŝƐƚĞŶƐ�ĂŶĚ�ƐƚƵĚŝĞƐ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ůŽŐŝĐĂů�ĂŶĚ calming words impartially in the right way, 
he will be conquered with His speech even if he did not believe in Him earlier. Bhagwan has 
explained the nature of the substance in the right way that it is transitory and permanent at 
the same time. We do not want someone to lose in a competition, it is not a debate. But at 
the same time, his opinion should not be ekaantik- one-sided viewpoint, as the nature of the 
substance is anekaantik ʹ ŵƵůƚŝĨĂĐĞƚĞĚ�ǀŝĞǁƉŽŝŶƚ͘�dŚĞ�ƉĞƌƐŽŶ�ǁŚŽ�ƐƚƵĚŝĞƐ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ǁŽƌĚƐ�
in the right way can get rid of his ego that had arisen due to his opinion.  

͞:ƵƐƚ� ĂƐ� ƚŚĞ� ƉŽǁĞƌĨƵů� ƌŽĂƌ� ŽĨ� Ă� ůŝŽŶ� ŝƐ� ĂďůĞ� ƚŽ� ƐƵďũƵŐĂƚĞ� ĞůĞƉŚĂŶƚƐ brimming with pride 
apparent in their moist cheek-temples, the lion-roar of His divine teachings had vanquished 
the pride of ƚŚŽƐĞ�ǁŚŽ�ĐŽŶƐŝĚĞƌĞĚ�ƚŚĞŝƌ�ĚŽĐƚƌŝŶĞƐ�ƚŽ�ďĞ�ƵŶĂƐƐĂŝůĂďůĞ͘͟� 

Pujya Gurudevshri recently went to see an elephant shelter along with staff of the elephant 
hospital. They saw everything around the hospital. Then they saw some vacant enclosures. 
They had kĞƉƚ� ƚŚĂƚ� ƉůĂĐĞ� ĨŽƌ� ͚ŵƵƐƚŚ͛- musth or must is a periodic condition in bull 
(male) elephants characterised by aggressive behaviour during the mating season.  This 
season is different for different male animals.  

The elephants trickle in their moist cheek-ƚĞŵƉůĞƐ͕�ƚŚĞǇ�ĂƌĞ�ĐĂůůĞĚ�͚ŵĂĚƐƚƌĂĂǀŝ�ŚĂĂƚŚŝ͛- trickle 
in their moist cheek-temples. When the elephant is trickling, it becomes musth and 
dangerous. The elephant becomes extremely fierce and if the female elephant is a little 
reluctant, the male elephant can kill the female elephant. The elephant is so uncontrollable in 
lust that it can break its chains out of anger. The elephant is the most intelligent animal in the 
animal kingdom and it can hear 40 times better than a human being. But this elephant in 
͚ŵƵƐƚŚ͛�ƉĞƌŝŽĚ�ŐĞƚƐ�ƐƵďũƵŐĂƚĞĚ�ǁŝƚŚ�ƚŚĞ�ƉŽǁĞƌĨƵů�ƌŽĂƌ�ŽĨ�ƚŚĞ�ůŝŽŶ͘�dŚĞ�ƐĐƌŝƉƚƵƌĞƐ�ŚĂǀĞ�ŐŝǀĞŶ�
ƚŚŝƐ�ĞǆĂŵƉůĞ�ŽĨ�͚ŵĂĚŽŶŵĂƚ�ŚĂƚŚŝ͛- wild elephant with the passion of lust in many places. The 
poets have also composed poems on the same.  

Your pride is like a wild elephant, if someone touches your ego, you become fierce. But just 
as the way the elephant gets subjugated with the powerful roar of a lion, you also calm down 

https://en.wikipedia.org/wiki/Elephants


immediateůǇ� ǁŚĞŶ� ǇŽƵ� ůŝƐƚĞŶ� ƚŽ� ĚŝƐƉĂƐƐŝŽŶĂƚĞ� �ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ� ĚŝǀŝŶĞ� ǁŽƌĚƐ͘� zŽƵƌ� ĞŐŽ� ŐĞƚƐ�
destroyed instantly. The lion-like roar of the divine teachings of the dispassionate Bhagwan 
had vanquished the pride of those who considered their doctrines to be unassailable. His 
forceful teachings humble vocal adversaries, who think that their opinion was invincible. His 
powerful teachings silence them, humble them, meaning, it convinces them. They realise that 
�ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ƐĞƌŵŽŶ�ŝƐ�ůŽŐŝĐĂů�ĂŶĚ�ŝƐ�ŵĂƚĐŚŝŶŐ�ǁŝƚŚ�ĞǆƉĞƌŝĞŶĐĞ�ƚŽŽ͘�,ŝƐ�Ɛpeech is so powerful 
that people get convinced. Their ego gets vanquished.  

Bhagwan! Your dharma is supremely logical, peaceful, blissful, and interesting. You do not 
have to shout to convince anyone. Still, the person who thought that his opinion is the best 
and unobstructed and who feels that he is invincible, he becomes humble after listening to 
Your words. He becomes Your devotee as he gets convinced. Bhagwan! Your sermon is so 
powerful that now You must destroy my ego. Please roar like a lion at my ego. My false belief 
and false insistence are like a thunderbolt and that too,  I realised after listening to You. I 
thought I was strong enough but I realised that it was my habitual nature in the light of Your 
divine speech. I am so opinionated and judgmental. I have a lot of likes and dislikes. How can 
I be detached if I have so much insistence? (You should not even insist on your truth.). 
Bhagwan! Please cleanse my false insistence and self-will, May I accept Your ways and not 
have doubts, suspicions, or delusion. May I attain the same state as You. 

Shlok 4:  

Yah sarvaloke parmeshthitayaha padam babhoovaadbhutkarmatejaha,  
�ŶĂŶƚĚŚĈŵĈŬƐŚĂƌǀŝƐŚǁĂĐŚĂŬƐŚƵ͕�ƐĂŵĂŶƚĚƵŬŚĂŬƐŚĂǇĂƐŚĈƐĂŶĂƐŚĐŚĂ͘ 

He had attained the status of the Arhat, the Omniscient Supreme Being; divine attributes had 
manifested in Him on the destruction of the inimical karmas; He had infinite knowledge to see 
simultaneously all substances in the whole of the universe; and His doctrine had the power to 
rid the people of all their sufferings.  

Before showing bhakti towards Bhagwan Chandraprabh, Acharyashri is still doing some more 
ƐƚƵƚŝ�ŽĨ��ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ǀŝƌƚƵĞƐ͘��ŶĚ�ĂƐ�Ă�ƌĞƐƵůƚ�ŽĨ�the stuti, he only desires the virtue of knowledge 
and no worldly attainments. 

1. Bhagwan had attained the status of the Arhat, the Omniscient Supreme Being; divine 
attributes had manifested in Him on the destruction of the inimical karmas - ghaati karma - 
destructive karma. He attained the best status in the world. He is worshipped by Indra and 
Gandhars. They believe in Bhagwan and our state is such that we believe in inanimate 
substances. He destroyed His impure modes. I have a lot of love for You because of Your inner 
state. 

2. Bhagwan had infinite knowledge to see all substances simultaneously in the whole of the 
universe. Bhagwan destroyed the karma, which were like a mountain with the help of 
austerity. He destroyed karma, which were connected closely with the soul. All the molecules 
of karma of eternal time were burnt in the fire of shukladhyan - pure meditation within 48 



minutes. Every moment you bind seven types of karmas and once in a lifetime, there you bind 
lifespan karma. You attained omniscience after that and in that omniscience, you saw all the 
substances of the universe. You propounded the path based on Your omniscience and made 
bhavi jeev attain their spiritual welfare. Bhavi jeev means those souls who are capable of 
attaining liberation.  

3. Bhagwan had infinite omniscience and He had inner eyes, which could never be perished. 
Bhagwan! You saw the whole universe at the same time with Your divine eyes. Whatever You 
saw with those divine eyes, You propounded the path in that way. The divine speech is of 2 
ƚǇƉĞƐ͗�KŶĞ� ŝƐ� ŐĞŶĞƌĂů͕�ǁŚŝĐŚ� ŝƐ� ĐĂůůĞĚ� ͚ƵƉĚĞƐŚ͛� - teaching. One is personal, which is called 
͚ĂĚĞƐŚ͛�- instruction. On seeing you, on diagnosing you, what is told to you is adesh. 

4. His doctrine had the power to rid the people of all their sufferings. �ŚĂŐǁĂŶ͛Ɛ�ƌĞŐŝŵĞ�ŚĂĚ�
the power to rid the people from the transmigration in four forms of existence. Bhavi jeev 
(those who are capable of attaining liberation) gets rid of his long transmigration and miseries 
of birth and death.  

Shlok 5: 

Sa chaŶĚƌĂŵĈ�ďŚĂǀǇĂŬƵŵƵĚǁĂƚĞĞŶĈŵ͕�ǀŝƉĂŶŶĈĚŽƐŚĈďŚƌĂůĂŶŬĂůĞƉĂŚ͕  
sǇĈŬŽƐŚǀĈŶŐŶǇĈǇŵĂǇŽŽŬŚŵĈůĂŚĂ͕�ƉŽŽǇĈƚ�ƉĂǀŝƚƌŽ�ďŚĂŐǁĈŶŵĂŶŽ�ŵĞ͘  

He who had glorified all bhavya (capable of attaining liberation) souls as the moon opens up 
the night lilies, who had destroyed the evil clouds of attachment and desires, who is equipped 
with the speech, like a garland of rays, that promulgates the world reality in unambiguous and 
incontrovertible manner, and who is free from all karmic blemishes, may such Lord 
Chandraprabh make my heart pure! 

As the moon opens up the night lilies, Your divine words have glorified bhavya jeev. There are 
two types of lotuses.  

1. Those which bloom with the rays of the sun.  

2. Those which blossom with the rays of the moon.  

dŚŽƐĞ�ůŽƚƵƐĞƐ�ǁŚŽ�ďůŽŽŵ�ǁŝƚŚ�ƚŚĞ�ŵŽŽŶ�ƌĂǇƐ�ĂƌĞ�ĐĂůůĞĚ�͚<ƵŵƵĚŝŶŝ͛�Žƌ�ŶŝŐŚƚ�ůŝůŝĞƐ͘�tŝƚŚ�zŽƵƌ�
divine words, the soul of the bhavi jeev blooms and he grows. By beholding You, something 
blooms within. By listening to You, something blooms within. Just by remembering You, 
something blooms within. This is Your glory because of the state of Your soul and not because 
of Your meritorious karma.  

�ƉƉƌĞĐŝĂƚĞ�ƐŽŵĞŽŶĞ͛Ɛ�ƉŝŽƵƐŶĞƐƐ�ĂŶĚ�ŶŽƚ�ŵĞƌŝƚŽƌŝŽƵƐ�ŬĂƌŵĂ͘���ŶŽŶ-pious person can also be 
having meritorious karma. Look at ŽŶĞ͛Ɛ�state of soul and not the state of karma. Bhagwan 
has no more ghaati karma left and there are no reasons for ghaati karma to be bound again. 



,Ğ�ŝƐ�ĨƌĞĞ�ĨƌŽŵ�Ăůů�ŬĂƌŵŝĐ�ďůĞŵŝƐŚĞƐ͘�&Žƌ�Ă�ƐĞĞŬĞƌ͕�ƚŚĞ�ǁŽƌĚ�͚ĂǁĂƌĞŶĞƐƐ͛�Žƌ�͚ũĂŐƌƵƚŝ͛�ŝƐ�ƵƐĞĚ͕�
but for Siddha, this word is not used, as there are no karmic blemishes left.  

The moon has a garland of rays. Your divine speech is also filled with syaadvaad shaili - the 
expression of multiplicity of viewpoints. You explain things with pramaan - logic and naya - 
viewpoints. Then You make one viewpoint primary and the other one secondary, and explain 
the whole thing to us. You are extremely pure, now please make my mind as pure as Yours.  

There is a spot in the moon in the shape of a sitting deer. But in Chandraprabh Bhagwan, there 
is not a single black spot of passions. There are no impurities. He is pious. Since Bhagwan is 
pure, Acharyashri is asking Bhagwan to make him also pure. This shows that he has full faith 
in Bhagwan. O Bhagwan! Make me as pure as You are. Please free me from my false beliefs, 
fluctuations, false insistence, emotions of happiness-sadness, and emotions of likes-dislikes. I 
bow down to You, worship You, and sing Your glory to attain inner purity. We can see that 
Acharyashri has not asked for a single material desire. He has only asked for purity. 


